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Balen

“Briljant!”

“Gudomlig!”

“Nej, vilken glans!”

“Underbar 1 sanning!”

“Se, sddan hérlig ljusbrytning!”

“Denna diamant dr verkligen den vackraste, mest fullkomliga blda varietet jag ndgonsin sett —
och jag dr expert pa diamanter mitt herrskap'.”

Dylika utrop korsade varandra, de férra kom fran damer i balltoaletter, fran herrar i frack och
monokel, men det sista frdn professor Morling som, trotsande modets nyckfulla vixlingar infunnit
sig 1 det lysande sillskapet endast iford sin vanliga kavajkostym, men under densamma doljande det
mest frejdade namnet i hela forsamlingen.

Den underbara blda diamanten 14g pa det veckrika vita sidenunderlaget i ett medelstort etui och
den 1ag alldeles ensam, slipad med facetter’> men inte infattad.

Etuiet gick man och man emellan kring det dukade supébordet kring vilket gésterna stiende
slagit krets och festen var arrangerad av direktdr Morell till dra for hans dotter Lilly, som denna dag
fyllde tjugu ar.

Den blda diamanten var en av fodelsedagspresenterna och utan tvivel den dyrbaraste av dem
allesamman.

D4 etuiet med den stralande ddelstenen vandrat runt och beskadats av alla, stilldes etuiet Gppet
mitt pa bordet och direktor Morell 14t baksidan av sin fruktkniv falla mot ett slipat kristallglas och
dskade ljud.

Och genom den tystnad, som omedelbart f6ljde, [jod hans rost hog och klar:

“Mina damer och herrar! Ménga av er torde nog minnas min bror, Petter Morell, som for tio ar
sedan ldmnade fosterlandet for att soka lyckan 1 frimmande linder. Har hemma ville det inte lyckas
for honom — hans planer var for stora, for vittomfattande. Men det tycktes inte heller lyckas honom
att dér ute skaffa sig varken namn eller pengar — i alla fall htrdes han aldrig mera av sedan den dagen
han ldmnade Sverige. Inte forridn® i dag. Men i dag anlénde ett kort brev — Petter Morell har blivit en
av de stora magnaterna dér ute under ett namn, som han ber mig att inte yppa. Den blda diamanten,
en ddelsten av ett ofantligt virde, sinde han samtidigt till sin brorsdotter — mitt herrskap jag foreslar
att vi tommer en vilgingsbigare for var nya banbrytare i fjarran land — for min bror Petter Morell.”

Glasen klingade mot varandra och den blda diamanten blev ingalunda mindre intressant genom
det meddelande som direktdren bragt och den inspirerade till och med skalden Samuelsson, som var
nédrvarande, till att plotsligt stringa sin lyra och improvisera:

All den stralglans himlen samlat,
hogt i sina blaa salar

hir 1 stenens fargprakt dalar,

se — den har till jorden ramlat.

! mitt herrskap — rocnona
2 slipad med facetter — orpaneHHsI1, ¢ orpaHkoit

3 inte forrin — BruIOTH 110
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Varfor drogs den just till henne?
Vinner, se — de 6gon bada

daro liksom stenen blada:

Stenen sokte systrar tvenne.

Man appladerade den unge, lovande skalden Samuelsson och under den bista stimning drog sig
sdllskapet tillbaka fran matsalen in i salongerna dir kaffe serverades, och efter dettas inmundigande
kom dansen ater i gdng med liv och lust.

Den blda diamanten placerades bland de andra fodelsedagspresenterna pa ett bord i en liten
budoar och snart glomdes den for dansens gliddje och andra intressen.

Ute 1 balsalen uppvaktades unga froken Lilly av kavaljererna och det behovdes knappast mycken
psykologisk blick for att iaktta, att medan alla ungherrarna, s& gott som* utan undantag, gjorde flickan
sin kur’, sd tycktes hennes intresse endast folja en enda av herrarna, den unge notarien Richter.

De var édven ett vackert par, de bigge, och ménga avundsjuka blickar foljde den 25-arige
mannen, nédr han férde Lilly med sig i dansen.

De bédgge unga drog sig tillbaka i en liten lockande bersé i ett horn av verandan mellan ett par
av danserna.

“Du Arthur,” sade Lilly, “jag har en idé.”

“Vad da?” fragade han.

“Det dr om den blda diamanten.”

“N4, 1at hora — skall du sitta den i en ring?”

“Ah - nej — bttre upp.”

“I ett diadem mot ditt gyllne har?”

“Nej — mycket — mycket stiligare.”

“Na? Jag forgés av nyfikenhet.”

“Arthur,” viskade hon, “jag vill stjdla diamanten “han spratt till.”

“Stjéla din egen diamant?! Vad i all vdrlden menar du?”

“Hor péa mig ett dgonblick,” svarade flickan, “och du skall forsta, vad jag menar. Vilket virde
tror du att diamanten har?”

“Det dr svart att sidga,” svarade han, “en halv miljon kronor.”

“Gott — 1at oss sdga det,” medgav hon. “Na — vad tror du jag kan ha for glddje av diamanten?”

“Glidje? Ah det #r vil alltid roligt att veta att man #ger en sadan klenod.”

“Gott, 14t oss anta det. Men det nojet dr nog ganska tvivelaktigt.”

“Hur s&? Det ar ju alla damers fortjusning att 4ga smycken.”

“Ja, det sdgs sd, men jag dr av en annan mening. Har jag denna dyrbara diamant hir hemma,
sd loper jag alltid fara for inbrott — kanske mord — sitter jag den i sékert forvar i en banks kassavalv
sd har jag ju bra liten glddje av den.”

“Ma vara, men du dger den i alla fall.”

“Ja — 1 fredstid — men blir det krig springs nog bankerna och allt blir fiendens rov.”

Arthur Richter skrattade.

“Nej, hor du, Lilly — du dr minsann som sagans kloka Elsa, hon, som borjade att grata, da hon
tankte pd, att om hon blev gift och fick en son, sa kanske denne gick ned i killaren for att tappa 6l
och da foll kanske den stora krampan i viggen ned och slog ihjil gossen — precis sa resonerar du.
Men — det ligger vil nagot under® — vart &r det du vill komma?”

4sa gott som — MouTH YTO

3 gora nagon sin kur — moGe3H1YaTh ¢ KEM-JI.

© det ligg vil nagot under — 3a 3TUM YTO-TO KpoETCs



O. Burt, H. 1. KykoBa. «Den blda diamanten / ['omy6oit anma3. Kxaura 17151 9teHust Ha MIBEICKOM SI3BIKE

“Det skall jag sdga dig. Jag vill helt enkelt stjdla diamanten — byta ut den mot en bl glasbit —
och sedan silja den och pengarna ger jag anonymt till Stockholms fasta férsvar’ — forstar du?”

Jo, Arthur Richter forstod mycket vil denna logiska sak med sina méngder av “om”. Han
begrep, att om Lilly bar den dyrbara stenen vore det farligt, och om hon lét férvara den i bank och
om det blev krig och om vi dé inte kunde forsvara oss och om saledes fienden tringde in i staden s
vore stenen forlorad till ingen nytta — allt detta var logiskt och klart. Men...

“Men dé har du ju ingen diamant,” sade han. “Det &r ju mojligt att du offrade stenen forgives.”

“Forgéves? Vad tinker du pa. Skulle inte en ddelsten ha en infattning?”

“Jo—men...”

“Och vilken dr Svenska kronans ddlaste juvel?”

“Jag vet inte.”

“Stockholm, min vin, och infattningen till den 4r just dess forsvar. Ser du dé inte, att jag, genom
att offra den ena ddelstenen skyddar den andra.”

“Jo, nog forefaller detta riktigt — men Lilly, varfor ber du inte din far...”

“Pappa — jag maste skratta — tror du, att han skulle offra ‘sidkra’ — ty han anser nog en bank vara
siker — fem hundra tusen kronor till forsvaret? Anej. Han har givit tio tusen kronor till kulsprutor
men ddrmed tycker han sig ha gjort sin plikt®, och far han en aning om min plan, s motsétter han
sig den, han tar helt enkelt diamanten, laser in den, och allt &r forstort.”

“Men — hur skall du gora?”

“Jag? Du skall stjila diamanten for mig.”

“Jag? Ar du galen, Lilly?”

“Tors du inte? Skall jag be Torsten Nilson?”

“Torsten Nilson? Aldrig!”

Torsten Nilson var den rival som Richter fruktade mest.

“Aldrig,” upprepade han. “Jag gor det, Lilly.”

“Tack, jag visste, att jag kunde lita pa dig, Arthur.”

Han gav henne ett fast handslag.

7 " .

Stockholms fasta forsvar — poprudukanontsie coopyxenus B paiione CTOKronpMa, BO3ABUTHYTHIE A 3aIUTH FOPOAa OT

aTak ¢ MOpsl, BO3/1yXa U 3eMJIM, caMmble crapble U3 KoTopbix oTHOcsATCs K XIII B. B Havyane XX B. yacTHbe JMIa HAYQJIM AKTUBHO
JKEPTBOBATH JICHTH HAa BO3BE/ICHUE HOBBIX YKPETICOOPYKeHMUid BOKPYT CTOKronbpMa.

8 didrmed tycker han sig ha gjort sin plikt — oH cuuTaeT, YTO STUM OH BBHIIIOJHKI CBOM 0T
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11
Stolden

Lillys 6gon métte Arthurs och han tyckte som skalden Samuelsson, att de var som blda stenar,
som fallit frdn himlens fiste en mork, morkbla vinternatt.

“Och hur gor vi?” undrade han. “Har du négot forslag?”

“Ja, jag har funderat ut ett bra sddant. Ser du den hir broschen?”

“Ja.”

Det var en ritt stor, fyrkantig guldbrosch, pé vilken det lag snirklade filigransarbeten av tvinnat
silver. I broschens mitt syntes en stor, slipad rod glasbit och i varje horn satt ett blatt, likadant slipat
glasstycke.

Lilly tog av sig broschen och pekade pé en av de blda glasbitarna.

“Ser du,” sade hon, “dessa ir rent av forvillande lika diamanten.”

“Ja,” svarade Richter, “bdde till storlek och firg — sannerligen — men naturligtvis &r slipningen
olika — men det mérker nog ingen.”

“Bryt loss® en,” sade Lilly. “Har du en kniv?”

Jo, det hade Arthur Richter och inom ett par minuter lyckades det honom att fa loss en av de
blda glasbitarna.

“Och nu?” undrade han i det han ldmnade tillbaka broschen och betraktade den blda tingesten
1 handen.

Den hade en irtas storlek, var vackert morkbla och liknade verkligen den blda diamanten
besynnerligt mycket.

Arthur Richter kastade dnnu en blick pa glasbiten och stoppade den si i sin hogra vistficka.

“Nu,” svarade flickan, “nu dansar du en dans med mig eller tvd och sedan passar du pa ett
ogonblick medan rummet 4dr tomt och byter ut diamanten. Det gar nog litt, men du fér vara forsiktig
i alla fall.”

“Gott,” svarade Arthur Richter och dirmed limnade de den lilla tita bersan pa verandan.

De dansade en dans tillsammans och da Lilly strax efter engagerades av en annan kavaljer,
beslot sig Arthur for att just da passa pa tillfillet'© att byta ut den dkta diamanten mot glasbiten.

Han nidrmade sig den lilla budoaren, men dirinne befann sig just ett par damer, varfér han inte
kunde utfora sitt drende just nu.

Han begav sig till buffén, ddr en massa herrar tringdes om varandra och lyckades fa fatt pa'!
ett glas whisky och vatten efter manga puffningar och stotar. Han fortirde raskt forfriskningen och
gick sé ater bort emot budoaren. Den var tom.

Han steg in och ndrmade sig etuiet pd bordet.

Dir stod det — men tillslutet. Han stack handen i véstfickan for att ta fram den blda glasbiten
—men vad var detta?

Den var férsvunnen.

Han trevade och sokte — omojligt — glasbiten var och blev borta. Hél i fickan?

Jo, sa sannerligen, det var verkligen ett litet hl i fodret.

Kanske den 1ag mellan fodret och tyget? Och han lit fingrarna undersdkande fara utmed vistens
nederkant.

Nej, dér fanns den heller inte. Vad var att gora?

K bryt loss — oTiomath, OTOMTH
10 passa pa tillfillet — Bocronb30BaTbCst Citydaem

' £3 fatt pa — nepexsaruts
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Resolut atervinde han till balsalen. Var fanns Lilly?

Ah — dir — hon dansade just med den forhatade Torsten Nilson.

Han maste vinta tills de slutat.

Da gick han fram, bugade sig ceremoniost for Lilly och sade:

“Nasta dans ar visst min, eller hur?”

Lilly ség pa sitt dansprogram och svarade:

“Nej, den direfter.”

Arthur Richter lét sig inte ndja med detta utan viskade:

“Jag maste tala med dig strax.”

Lilly reste sig, ursdktade sig for sin kavaljer och f6ljde med Richter, i det de bagge ledsagades
av en ursinnig blick fran Torsten Nilson.

“Vad ar det?” fragade hon da de uppnaitt ett obemérkt horn i korridoren.

“Jag har mistat den dér glasbiten.”

“Har du tappat den?”

“Ja, 1at mig fa en ny ur broschen.”

“Men Arthur!”

“Ja, jag begriper inte hur det har gitt till,” svarade Richter.

Emellertid tog Lilly oférmirkt av sig sin brosch dnnu en gdng och notarien Arthur Richter brot
ur en bla glasbit igen.

“Slarva inte bort den hir ocksd,” sade Lilly litet spetsigt.

“Ah — var lugn du — synd for resten'? — tillfillet var si passande alldeles nyss — budoaren stod
fullstandigt tom.”

Lilly atervinde till balsalen och Richter nirmade sig budoaren pa nytt — denna gang holl han
glasbiten forsiktigt mellan hogra handens fingrar — nu skulle han inte forlora den.

Budoaren stod éter tom.

Richter narmade sig forsiktigt, men med en alldeles obesvirad héllning bordet!?.

Etuiet stod mitt pd detsamma, tillést.

Han 6ppnade det och bytte den blda diamanten, som frén sin vita sidenbddd blixtrade emot
honom, med glasbiten — forunderligt hur lika de var i alla fall — till och med slipningen tycktes honom
vara alldeles densamma, men detta hann han inte se s noga efter i hastigheten.

Inom ett dgonblick var etuiet ater tillslutet och den blda diamanten i hans dgo. Nu hordes steg
utanfor. Richter stack nonchalant handen i byxfickan. Torsten Nilson trddde in i budoaren. Hade han
mérkt ndgot? Troligtvis inte.

Torsten gick akt pa'* Arthur Richter.

“Du gjorde bést i att 14ta bli sddant dédr!” sade han och ség ursinnig ut. Han hade bestimt sett allt.

Notarien svarade helt frickt:

“Jag har vil ritt att gd var jag vill, kan jag tro.”

“Hiér 4r inte tal om det'>” sade Torsten Nilson uppretad, “utan om att du s& dir'® utan vidare
kapar min dam — vad &r det for ett sabla sitt, vad?”

Arthur kinde, hur det kliade i fingrarna!” efter att ge vinnen Torsten en ordentlig 6rfil, men
han tordes knappast rora sig — 1 handen hade han ju en halv miljon kronor. Inte tordes han heller reta
Nilson med ett ohovligt svar — han kunde absolut intet annat goéra dn endast tiga. Men nog var det

12 for resten — BIIPOYEM

13 néirmade sig forsiktigt, men med en alldeles obesviirad hallning bordet — ¢ 0cTOpOXHOCTBIO, HO COBEPILIEHHO HEMPUHYX-

JI€HHO TIOJIOLIIEN K CTONIY
14 ge akt pa — oOpal@Th BHUMAHNE HA YTO-JI.
15 hir ér inte tal om det — 37ech peub uzet He 00 ITOM
16 54 dir — ot Tax

17 det Kliar i fingrarna — pyKH uemryTcs (CaenaTh uTo-J.)
10
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forsmadligt. Om han dndé vore siker pa, att byxfickan var utan nagot hal — men det kunde ju lika
vil hinda som med visten.

Da fick han en idé, en 6gonblicklig tillskyndelse.

Pa ett litet marmorbord stod en tallrik och pa den 14g ett stycke av en térta, orort och kvarglomt
av nagon av de dansande.

Han drog upp handen med diamanten, tog téartstycket med denna hand och klimde samtidigt
in den blda diamanten i den mjuka tartan, bet av ett stycke, lade tillbaka resten pa tallriken och sade:

“Nu, min kira Torsten, kan jag kanske sta till din disposition.”

Men Torsten Nilson kidnde mycket vil till notarien Richters knytnidvar och satte sig
ogonblickligen 1 sikerhet.

Man skulle tro, att ett par balkavaljerer pa 25 ar vardera och sdledes med en alder av 50 ar
tillsammans skulle ha hallit sig allt for'® vérdiga till att bruka den rda styrkan men det hade gatt en
vickelse genom den svenska nationen och det svenska namnet, som forr svévat ut 6ver vérlden sdsom
barare av intelligens hade nu er6vrat sig rang sdsom en sportnation efter en massa pris som forts hem.
Sporten stod hogt i aktning och #ra och det ansags som hogst fortjanstfullt att vara fysiskt stark. Av
denna orsak hénde det ofta att bataljer levererades utan minsta orsak, hur mycket mera hir, dér det
rorde sig om en s& ovanligt vacker flicka som Lilly Morell.

Torsten Nilson undvek emellertid det slag han anade skulle komma och férsvann ur budoaren.

Notarien Richter mumlade nagot om att de triffades nog en géng dnnu i livet ifall de fick leva
till i 6vermorgon.

Dirpa tog han sin tallrik med den halvitna tartan pa och styrde anyo sina steg till balsalen.

Under tiden fick han tillfille att forsiktigt och omérkligt leta fram diamanten ur tartan och i ett
horn i skymundan' tog han upp sin portmonnéd och lade ned den dyrbara ddelstenen i densamma.

Och senare, strax fore det allménna uppbrottet, 6verlimnade han till Lilly den blda diamanten.

18 allt for — crumkom, yepecuyp

195 skymundan — B Tenu

11
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I1I
En ohygglig upptickt

Gisterna lamnade det Morellska huset den ena efter den andra.

Men inne 1 direktorens allra heligaste satt gamle professor Theodor Morling och hade f6r en
gangs skull? riktigt kommit i prattagen®'. Det hinde endast ytterst sidllan, men nar det intraffade ville
det aldrig sluta — det var som om en lénge tillstingd damm spréngts och sokte sig nu 1 en vidstrickt
insjo ett ohimmat utlopp.

Och sa kom det sig, att @nnu efter att den siste gésten avldgsnat sig satt Morling kvar dérinne
och pratade.

Nu var han inne pa diamanter och dessas egendomligheter, deras ljusbrytningskoeficient, deras
underbara formaga att i morkret bevara en liten rest av allt det ljus, som om dagen bestrdlat dem.
Han talade om den egendomliga citrongula diamanten som dr explosiv och déarfor maste forsidndas
instucken i ra potatis for att inte vélla obehag om den sprang i stycken under transporten, han talade
om hur diamantgruvornas dgare arligen bestals for miljoner kronors virde av negrerna och de andra
arbetarna dér ute.

Och plotsligt kom han att tinka pad den blda diamanten.

“Du satte vil in etuiet i ditt kassaskdp, hoppas jag,” sade han, hdnvind till direktor Morell,
“eller hur?”

“Ah, prat?, inte har vi nigra bovar i Stockholm,” svarade Morell. “Hir var blott personliga
vianner forsamlade och inte en kotte?, inte ens?* jag sjdlv anade i morse, att en sa pass® storartad
present skulle komma — dnej, var lugn du — etuiet har hela kvillen sttt bland Lillys andra presenter
pa bordet i gula budoaren.”

“N4 gott, men 1t mig se den vackra stenen 4n en gng — vill du?”

“Sa girna,” svarade Morell.

Han ringde och bad den intrdidande domestiken att anmoda froken Lilly att komma in 1 hans
rum medtagande diamantetuiet.

Efter f4 minuter trddde ocksé den unga flickan in.

Hon réckte leende fadern det svarta ldderetuiet.

Direktor Morell tryckte pa en fjader och locket sprang upp.

Dir 14g den blda stenen och avtecknade sig vackert mot den vita grunden.

“Lat mig se,” bad Morling.

Han tog ut den, vinde pa den, holl den mot ljuset och lit den blixtra i alla dess facetter. Hans
min uttryckte vilbehag och glidje.

Men med ens stelnade dragen. Professorns 6gon 6ppnades till en stirrande blick och han kastade
den oroligt frin diamanten 4n till Lillys, dn till hennes faders ansikte.

Till slut sade han, i det han skot glasbgonen hogt upp i pannan?®:

“Morell, Morell, vad har du gjort?”

Direktoren spratt till under det att den unga flickan visade en beundransvird sjdlvbehirskning.

“Vad menar du?”

20 for en gangs skull — B Buze UCKIIIOYEHUS

2! komma i prattagen — ObITh HACTPOSHHBIM TTOOOJITATD
2 ih, prat — epyHza, mycTsIku

%3 inte en kotte — Hut OJIHOT'O 4Y€eJIOBEKA

* inte ens — naxe He

Bsa Pass — HACTOJIBKO

% skjuta glasogonen hogt upp i pannan — HogHSTH OYKHU BBICOKO Ha JIOO
12
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“Den blda diamanten ir stulen, Morell, den &r stulen.”

En skribents penna ér for trubbig och sendréktig for att hinna med att beskriva alla de skiftande
stimningar, som inom loppet av fa sekunder avspeglades i direktor Morells annars timligen stereotypa
drag. En tecknares stift skulle inte heller kunna aterge dem — hér om négonsin, vore just filmen det
ritta reproduktionsmedlet. En hel virld av forvaning, bestortning, tvivel, smirta och ursinne 1ag det
1 dessa minspel. Och till slut sade han dock endast dessa enkla ord:

“Sédger du det?”

“Pa hedersord?’. Denna blda sten ir inte densamma som den jag sig vid supén. Glansen,
facetteringen, reflexen, storleken, firgen — allt &r for en fackman sa absolut olika, att nigot misstag
ar komplett omojligt.”

“Men — snille bror!”

“Ar farbror alldeles siker?” undrade Lilly med vil spelad forfiran.

“Absolut, min flicka.”

“Och vad édr att gora?”

“Sova pa saken.”

“Sova — sova — du talar da som ett murmeldjur,” fréste direktéren. “Vem tusan tror du kan sova
nédr man blivit bestulen pa en halv miljon kronor?”

Lilly vinde sig hastigt bort — hon kom ihdg broschen, som nu saknade tvé blda stenar, av vilka
den ena lag i etuiet i diamantens stille. Hon blev rddd att den kunde forrdda hennes hemlighet och
med en omirklig rorelse skot hon den spetsrosett, som hiangde ned fran broschen, ett stycke upp, sa
att dess veck och spetsar skylde smycket.

Sé vinde hon sig mot professorn:

“Ja, sa farbror kan siga — vem kan sova i natt?”

“Men snilla vinner, vad skulle man kunna gora i denna natt? Intet. Nej, védnta ni till i morgon,
det dr det enda riktiga.”

“Men, vad ir att gora?” undrade direktoren.

“Léas den gula budoaren vil och tillkalla i morgon bittida en detektiv,” sade professorn. “Och
vad min sakkunskap som diamantkidnnare anbelangar, sa star den till er disposition, kéra vinner.”

“Men om vi aldrig finner diamanten mera?” sade direktor Morell.

Professorn skrattade.

“Du vet inte vad du sédger, min bror,” sade han till slut. “En diamant dr nagot annat &n ett
vanligt skiljemynt, mé du tro. Tror du, att en person som forst stulit en virdefull diamant, en person,
som alltsd vet dess oerhorda virde, skulle l1ata den slarvas bort, anej, tjuven passar pa sin diamant
som om det var hans omistliga 6ga, min vin. Och jag tror, att en diamanttjuv inte har en sekunds
lugn han grips av en febril oro, han vet inte, hur han bist skall kunna gomma sin skatt — han flyttar
och flyttar pa den och intet gomstille dr gott nog; sedan kommer den ohyggliga spédnningen di han
skall uppsoka kopare till den stulna juvelen. D4 gratulerar jag honom! Overallt spanar detektiver, alla
handlare med #delstenar varskos dnej — att ni fa tillbaka den blda diamanten, pa det sétter jag mitt
arliga, vetenskapliga namn i pant®®, men nér, det blir en annan fraga.”

Lilly ahorde professorns foredrag och ju mer han talade om diamanttjuvens besvirligheter,
desto obehagligare kinde hon sig till mods.

Hu, nu blev hon ju sjidlv en sddan ddr nervos, halvt ihjélskramd tjuvgodsgommare och hon
anade, att den ndrmaste framtiden kanske inte alls kom att bli sé trevlig, som hon ténkt sig den.

Om hon rent av skulle bekénna kort nu!

2 pa hedersord — 1ot uecTHOE CI0BO

8 it nagot i pant — 6utbcs 00 3aKiaj
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Men s slog det henne — det vore ju vansinne — detta var ju alls ingen? vanlig stold, det var
ju endast hennes egen diamant, som hon tagit i forvar, nej, férvisso kunde ingen, inte ens hon sjilv
i sina drommar, sammanlikna henne med en vanlig diamanttjuv, och tink, hur ménga kulsprutor till
Stockholms forsvar det skulle bli av den halva miljonen, nej, nog visste hon en person, som skulle
sova gott 1 natt och det var hon sjilv, froken Lilly Morell.

Och med denna lovvirda foresats sade hon godnatt till sin far och professorn och gick upp pé
sina rum.

Kort efter forsvann dven Theodor Morling och snart 1ag det Morellska huset morkt och 6de.

2 alls ingen — HUKaKoi
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1V
En Hemsk Natt

Lilly Morells lilla vaning i faderns hus utgjordes av en fortrollande tick salong och ett ndpet
sovrum och hon tradde in i detsamma*® fa minuter efter att hon bjudit den ldrde diamantprofessorn
godnatt.

Hon ténde det elektriska ljuset och ldt sig sjdlv makligt sjunka ned i en bekvim emma. S&
reste hon sig &nyo och gick bort till dorren, vars 14s hon riglade; darpd sig hon efter, att de tunga
dragdraperierna vl skyllde fonstren och slutligen atertog hon sin plats i den djupa fatoljen.

Hur det ar, sa bildar en fodelsedag ofta en utmirkt utgdngspunkt for en massa betraktelser av
olika slag, det tycker de flesta médnniskor, de behover inte endast vara damer och nyss fyllda tjugu ér.

Lilly Morell bildade heller intet undantag fran regeln®' och knappast hade hon satt sig, innan
hon forsiktigt forde handen innanfor barmen och tog fram en sammanvikt ndsduk, vecklade ut den
och blottade i dess inre den blda diamanten. I det hon tog upp den och lit den blixtra i ljusskenet blev
denna blda punkt till toppen av hennes levnads pyramid och hon borjade sakta att lata tankarna glida
ned efter dess sluttande sidor helt tills de nddde foten och hon stod manga ar tillbaka i tiden.

Dirifran kommenderade hon ater minnena att stiga uppat.

Hon mindes sin skolging, avslutad med de engelska och franska pensionerna och hon sdg liksom
ett svart band bland rosorna, som hingde samman med den dyrbara moderns bortging.

Sé flog tankarna ldngt bort till farbror Petter, som sént den blda diamanten och frdn honom
gick de till Arthur Richter.

Men i och med detsamma var hon ater i nutiden, hade i tankarna klattrat uppfor livspyramidens
alla avsatser och stod 4ter vid dess strdlande, bld toppunkt — diamanten.

S rann henne professor Morlings ord i minnet, de orden han yttrat om diamanttjuvens faror
och oro och en hemsk stimning grep henne.

Hon betraktade ater diamanten. Det var som om den brinde hennes hand. Om hon skulle ligga
tillbaks den. Omojligt. Hennes far hade nog redan 1dst in den falska efterapningen. Nej, hon skulle
hélla ut, hon skulle utfora det hon tdnkt pd, men hur? I morgon gick vil saken till detektiva polisen,
och sedan blev det nog svart att lyckas 4 diamanten sild. N4, kom tid, s kom rdd med, hon fick
bida och se.

Ah, nu hade hon sittet, hon skulle resa. Ute i de stora virldsmetropolerna skulle det g Iitt
nog att placera den blda diamanten, hennes sprakkunskaper var de bésta, bade Londons och Paris
marknader skulle st henne 6ppna och hjilpte inte de, kunde Bryssel, Berlin och Wien fa supplera,
ja varfor inte Chicago och New York? Bah, det skulle g som en dans?, bara inte. ..

Hon blev alldeles het.

Bara inte det kunde tinkas, att hon, nér hon bjod ut diamanten, blev bespejad av personer, som
i sin tur kom att forsoka att lista den frén henne, dé fick hon ju genomgé den ohyggligaste dngslan.

Och hon bdrjade svettas.

Men nu {orst av allt, diamanten méste gommas och gommas mycket véil. Hon sag sig omkring.

Rummet erbjod tusentals gomstillen, sa allt for ménga, tyckte hon.

Dir pa tryman till exempel i vasen kunde hon gott sldppa ned den, dér borta pé skrivbordet
bland pennhallarens blda glaskulor, dir skulle diamanten totalt forsvinna, ja, det var ett gott gomstille.
Men nej, olyckan kunde gora, att jungfrun mot sin vana plotsligt foll pa den idén att gora ren just

30§ detsamma — B ToT e MuT
3 undantag fran regeln — yick/o4YeHue U3 MPaBHI

32 det gar som en dans — HJeT Kak 1o Maciy
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den pennrensaren, men dir, pa blomsterbordet stod en blomstrande hyacint, det var platsen; och med
ett hastigt beslut ndrmade hon sig krukan och stack med en snabb rorelse den blda diamanten ned i
jorden; hon krafsade 6ver jorden 6ver halet och sag belaten pa sitt verk.

“Gott,” tinkte hon, “nu dr den vil gomd pa ett sikert stille.”

Hon borjade att kld av sig for att g till sdngs, men hunnen halvvigs rann det henne nigot i
hagen?.

“Om nu Mary i morgon vid damningen Oppnar fonstret och sétter hyacinten i fonsterkarmen
for att halla emot fonstret, si att det inte blaser igen, och nagon stoter till det, da skjuter fonstret till
krukan och den faller ut pa gatan eller i golvet, husch nej, det duger alls inte.”

Och Lilly borjade ivrigt att griva i jorden anyo.

Till sist fann hon diamanten.

Hon skoljde av den i handfatet och torkade av sig myllan och s& borjade éter igen sokandet
efter ett gott gomstille.

Den blda diamanten var inte stort storre dn en gul drta, men i alla fall hade professor Morling
verkligen haft ritt? Den dér oron han talade om borjade redan att komma — oron att finna ett sékert
gomstille — det var sd manga faktorer, som maste tas med i rdkningen®t, bland annat slumpen.
Gomstallet maste vara sadant, att det inte ens genom en ren slump kunde upptéckas och Lillys hjirna
borjade redan nu att se ut som en monsterbilaga till en damtidning, sa trassligt var det dir inne.

Efter minst en timmes fornyade grubblerier hade den unga flickan kommit underfund med*
en ny brist i sin uppfostran, ty hon utbrast otéligt:

“Nej se, till tjuv passar jag da rakt inte!”

D4 hade diamanten vilat mellan doftande, nystruket linne, legat begraven i en puderask och
slutligen placerats pa ett stille, dir den aldrig i virlden skulle kunna upptickas, menade Lilly.

Detta gomstille var i bottnen av en av de stora ljusstakar, som prydde hennes toalettbyra. Lilly
hade tagit ut ljuset och i bottnen av ljushallaren, som var mycket djup, hade hon lagt diamanten. Sa
hade hon tént ljuset och droppat stearin ned i hallaren, sa att den blda diamanten totalt Gvertickts av
stearin samt satt tillbaka ljuset pa dess plats i staken.

Nu kunde hon med lugn och ro fortsétta sin avbrutna toalett och komma till ro.

Hon klddde av sig och krop ned i sin sidng.

Men det var som forhéxat, vid det minsta ljud spratt hon till, darrande i hela kroppen, hon
kénde, hur hela hennes kropp blev sa knottrig som en plockad kyckling, hon fros och huttrade.

Sliackte hon ljuset sé tycktes det henne som om gestalter smog runt i rummet och tinde hon
det, forefoll det henne, som om underjordiska potentater dansade pa tapeterna, och alla hade de
himmelsbla utstdende 6gon, himmelsbld sammetsmantel och himmelsbla skor.

Holl hon kanske pa att bli vansinnig? Eller sjuk? Eller vad gick det at henne?

Hon forsokte att tinka pa Arthur Richter.

Men heller inte detta lyckades henne. Ocksé han fick for hennes inre syn allt i blatt, himmelsbla
nésa och ett par stora, himmelsbla horn, nej, allt blev bara och endast diamanten, allt vad hon tinkte
pa.

Plotsligt ryckte hon till.

Inte kunde diamanten forvaras i en stor och tung ljusstake, om hon skulle resa ut med den pa
kontinenten for att fa den sald. Det gick omdjligt for sig.36

33 o Le1e .
rann det henne nagot i hagen — xoe-uto npuLIO €i B roJ0BY

3* tas med i rikningen — npyuHIMaTh BO BHIMaHHUe
35 komma underfund med nagot — y3HaTh, pa3y3HaTh YTO-JI.

36 Det gick omajligt for sig. — D1o ObLIIO HEBO3MOKHO.
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Sa blev hon orolig for det och borjade att koncentrera tankarna pa hur hon, nir hon reste,
skulle gobmma &ddelstenen, hon tdnkte skarpt och hennes blick stirrade tillfalligtvis omedvetet mot
kakelugnens glidnsande luckor.

Och nu hinde det Lilly Morell en sak, som inte 4r sa sdllsynt som man tror, aven om den dock ar
langt ifran vanlig: hon hypnotiserades av de blanka luckorna och utan att mérka det {61l hon i trance.
Det var den onaturliga spianningen och oron som reagerade och utloste sig pa detta stt.

Tankarna var fortfarande fastade pa mojligheten att finna ett “transportabelt” gomstélle for den
blda diamanten, ett gomstille, som passade att féra med sig pa resor.

Och medan hon, dnnu hypnotiserad, stirrade pa de blanka ugnsluckorna, somnade hon in.
Hennes sista rediga tanke var denna:

“Ljusstaken dr ett utmirkt gomstille tills vidare men i morgon maste jag finna ett, som duger
att anvindas pa resor.”

Lilly vaknade sent nista morgon vid en knackning pa dorren.

Annu yrvaken svarade hon:

“Kom in!”

Men hon kom i samma 6gonblick att tinka pa att hon ju reglat dorren i gar kvill. Darfor ropade
hon:

“Vinta, Mary, dorren ir stingd, jag skall 6ppna.”

Men till hennes grinslosa forvaning gick dorren upp innan hon hann sticka foten utanfor ticket
och hennes kammarjungfru tridde in.

“Vad, var dorren olast, Mary?”

“Ja, jag tog i vredet och da gick den upp,” svarade flickan.

Lilly sag ytterst forvanad pa henne.

“Men jag minnes alldeles tydligt, att jag reglade den,” pastod hon.

Kammarjungfrun kunde naturligtvis inte svara varken det ena eller andra, men antog, att froken
Lilly maste ha missmint sig och i verkligheten glomt att stinga dorren 1 las.

Lilly sjdlv satt upprest i singen och bara stirrade forundrad framfor sig.

Om hon dock inte sa tydligt mindes, att hon just denna natt reglat dorren, just nu, dd den
dyrbara diamanten forvarades i hennes rum, och hon kastade en blick bort mot ljusstaken, i vilken
hennes dyrbara skatt var dold.

Men, vad var detta?

Hon ville inte tro sina 6gon.

Staken stod pa sin plats pa toalettbyran, men ljuset, som hon sd omsorgsfullt pressat ned i
héllaren, 1&g pa byran.

Med ett raskt hopp stod hon pa golvet, forskrickelsen och spianningen var oerhorda och hon
stortade fram till byran.

Hon ség ned i ljushéllaren. Den var tom.

Runt omkring staken lag stearinbitar strodda liksom ett svagt snofall och pa toalettbyran, inte
langt ifrén syntes hennes ciselerade brodérsax — den hade tydligtvis anvénts till framskaffandet av den
blda diamanten ur stearinet, ty dess egg var alldeles full av stearin och i ciseleringens fordjupningar
bildade samma material vita linjer.

Alldeles overvildigad av denna oerhorda olycka utstotte Lilly ett gillt skrik och stortade
medvetslos till golvet.
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v
Rivalerna

Sov direktor Morell daligt denna natt, som inletts med forlusten av den blda diamanten och
avslutats med meddelandet tidigt pA morgonen om dotterns svimningsanfall, sd var detta inte mindre
fallet med notarien Richter.

Aven om endast tjugufem ar gammal var Arthur Richter i mingt och mycket betydligt mera
utvecklad dn man vid forsta 6gonkastet kunde vara frestad att formoda. De trofasta 6gonen tydde for
manga pa det oerfarna gossesinnet, men det bestdimda draget kring munnen javade detta och lit ana,
att det 14g mycket av mannens fasthet i karaktiren.

Nir han kom hem i sin vining, beldgen vid Sibyllegatan och bestdende av arbetsrum och
singkammare, tinde han med eftertinksam min ljuset och hingde mycket langsamt och varligt av
sig sin overrock.

Dirpé gick han fram till den skinnbeklddda soffan, tog en cigarett ur etuiet och tinde den samt
slog sig ned, under det han lét skyar av tobaksrok svidva omkring sig.

Ett par djupa veck lade sig 1 pannan och han utbrast:

“Tredubble dare och narr!”

Han borjade filosofera dver aftonens tilldragelser.

Och han hade inte ord starka nog att till fullo®’ stimpla sig sjdlv som den léttsinnige unge man
han varit, som si alldeles tappat huvudet for ett par blaa flickdgons skull.

Jo, detta kunde bli en forskrécklig historia, och han tinkte sig levande in 1 hur allt kom att
gestalta sig, och medan han ténkte svillde 4drorna pa hans panna och kallsvetten tringde fram som
klara pérlor.

Att man upptickte — och det snart nog — att glasbiten i etuiet var en délig efterapning av
diamanten, det tog Richter for givet®®.

Och att den tdmligen hetsige direktor Axel Morell, kiind 1 hela Stockholm f6r sin héftighet och
handlingssnabbhet, 6gonblickligen skulle anlita en detektiv, det ansdg han vara alldeles sjélvfallet.

N4, nu berodde det pa, hur pass duktig detektiv Morell lyckades att finna, men oavsett detta
sd var det ganska riskabelt for Arthur Richter, ty till och med det allra déligaste detektivimne borde,
menade han, uppticka att det var han, Richter, som begitt sjilva handlingen.

Fordomt alltsammans !

Om han 1 morgon skulle be Lilly att hon limnade sin far diamanten, det blev nog endast obehag
annars, limna den redan nu, innan dnnu nigon misstinkte det minsta, eller att hon rent av bytte
tillbaks den falska glasbiten med den dkta diamanten, ja, det skulle han gora.

Hennes motiv var sd stort och ddelt — hon ville offra en ren lyxartikel for forsvaret — goéra om
diamantens virde 1 reda pengar och anonymt skénka denna stora summa till Stockholms forsvar —
men Herre Gud — allt fick ske med métta*® och inte med en sddan fortvivlat stor risk som detta.

N4 — hur det &n gick, s fick han nu ta foljderna av det gjorda steget — kanske allt forlopte langt
fredligare dn han nu inbillade sig.

37 till fullo — L MKOM 1 TIOTHOCTBIO
38 ta for givet — cuuTaTh peleHHBIM
% Fordomt alltsammans! — Ipoxnarse!

40 med matta — ymeperHo
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Torsten Nilson, dven han i samma lyckliga alder som Richter, var filosofie kandidat och tillbad
den vackra Lilly med glédande passion. Att han av denna orsak dodligt hatade Richter ligger i sakens
natur*!' och ingen skulle hellre @n han se, att han kunde sla honom ur bridet* hos den unga flickan.

Nir han vandrade hemat i kvéllen fran balen hos Morells, sysselsatte han sig med att smida
morka planer mot notarien. Men de tog ingen fast form — han bara 6nskade, att han pa ett eller annat
sitt skulle kunna grundligt skada Richter 1 Lillys 6gon.

Med dessa tankar uppnadde han Tegnérlunden; han stack nyckeln i porten till ett av husen och
tradde in; han gick raskt upp med hissen och 6ppnade dorren till sin bostad.

Inkommen gick han oroligt av och an pa golvet — handskarna kastade han i en stol — rocken
och hatten pa soffan och hela tiden mumlade han:

“Den dir sabla Richter, den dir sabla Richter!”

Till slut kunde han inte hélla sig langre utan gick fram till telefonen och bad om Richters
nummer.

Notarien svarade strax.

“Det 4r Nilson — Torsten Nilson,” sade kandidaten. “Jo, hor du, jag aterkommer till det vi talade
om i kvill.”

“Ja, aterkom du — men helst inom knytnévshall och inte i telefon dr du hygglig,” svarade Arthur
Richter.

Diérmed gav han Torsten Nilson en ytterst kraftig avringning i orat och avbrot samtalet.

Kandidaten rasade.

“Vinta du, min gosse,” sade han for sig sjilv, “min tur kommer vil forr eller senare — och da!”

Dirpa tinde han en cigarrett, lagade sig en ordentlig nattgrogg och lit sina tankar kretsa mellan
tvad ménskliga individer — den ena av dessa var kvinnlig och bar namnet Lilly Morell, den andra var
en man och hette Arthur Richter.

Torsten Nilson horde till de méanniskor, som inte tal att se framgéng hos andra. Hans kirlek
till Lilly Morell hade flammat upp en gang pa ett kélkparti. Han hade tilltalats av den unga flickans
friska vdsen och okonstlade sétt samt bett att fa styra henne pa sin kilke. Hon avbojde emellertid
da Richter var hennes kavaljer och kandidaten kénde sig strax stott och ansdg sig ha blivit dsidosatt.
Han gav hela tiden akt pa Lilly och blev mer och mer uppbragt 6ver att hon betraktade Richter med
strdlande blickar.

Det var detta, som gav stoten till att hans kérlek slog ut i full 14ga, till en fortarande eld*.

I det var nog inte kandidat Nilson mycket olika manga andra — ty oftare an man tdnker, dr det
just avundsjukan 6ver andras lycka som tidnder den forsta gnistan till en brand, som inte stér till att
sldcka innan den forstort det bestdende* och i stéllet skapat en skenlycka, som faller for forsta pust
fran livets allvar®.

Han var med fa ord en dussinménniska — och en dalig dussinminniska.

4 ligger i sakens natur — 370 COBepIIICHHO €CTECTBEHHO
“2 513 honom ur briidet — B3sTh BEpX HaJl CONEPHUKOM

3 kiirlek slog ut i full laga, till en fortirande eld — 060Bb pasropesnach B MONHYIO CHITY, IPEBPATUIIACH BO BCETOTJIOMIAIOIIYIO
CTpacThb

4 det bestaende — cymecrsyiomee

4 Jivets allvar — xectokas TIECTBUTENILHOCTD
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VI
Doktor Meréns Rad

I den eleganta villan vid Ostermalmsgatan, som beboddes av direktér Morell, blev det morgonen
efter balen stor uppsténdelse.

Nir Lilly svimmade ringde Mary resolut pd den elektriska knappen till tjanarnas rum — ursinnigt
och lidnge.

Sé forsokte hon att sjdlv lyfta sin unga froken fran golvet och upp i sdngen, men detta kraftprov
var henne for stort.

Hon kastade 6ver henne ticket, som hon slet ur singen och baddade hennes ansikte med kallt
vatten.

Nu triddde ett par av betjdnterna in.

“Hjélp mig,” sade Mary, “froken Lilly har svimmat.”

De bestorta tjanarna visste inte hur de skulle bira sig at.

”Na!” sade Mary. "Herre min, vad karlar dr tafatta — du Jons spring ned och tala om det hér for
direktorn, och du Adolf telefonerar efter doktor Merén — 6gonblickligen och bédgge tva styr ni om,
att jungfrurna strax kommer upp, sa att vi far froken i sing — s — s — ror pa fotterna nu!”

Efter ett par minuter var hela huset i rorelse.

Jungfrurna kom instortande*® — Adolf skrek i telefonen och direktér Morell for med en
kanonkulas fart ur singen och ifoérde sig det nddvindigaste av toaletten.

Uppe i Lillys sangkammare hjilpte de tillskyndande tjanstflickorna Mary att fa sin unga froken i
sdng och detta lyckades, men trots all vattenbegjutning atervinde inte Lillys medvetande — de biddade
ned henne 1 sdngen och fortsatte behandlingen.

Jungfrurna drog sig tillbaka och 1 samma 6gonblick tridde Morell in, halvklddd och med den
yttersta oro préglad i sitt ansikte. Direktoren hade inte sovit pa hela natten tack vare diamantstélden
— forst for en timme sedan hade det lyckats honom att fa en orolig slummer.

Han stortade fram till badden.

“Vad har hint, Mary?”

Mary berittade sanningsenligt vad hon sett, men av det kunde intet slutas.

“Doktorn!”

“Adolf har telefonerat efter doktor Merén.”

“Adolf!”

Betjdnten infann sig.

“Var Merén hemma?”

“Ja, herr direktor.”

“Skulle han komma?”

“Pa dgonblicket*’, herr direktor.”

“Gott — tack.” Sa sdg han ényo pd Lilly.

Hon hade forlorat varje spar av de rosor, som annars smyckade hennes kinder och dessa skilde
sig nu knappast i firg frén drngottet, pa vilket det vackra huvudet vilade. Ogonen var slutna och det
kunde knappast mérkas, att flickan himtade andan.

Morell kinde sig ytterligt orolig — sd forskridckt over dottern, att han totalt glomde den blda
diamanten och de saker, som stod i samband med den.

Han vred sina hiander och ropade dn en gang:

46 Kom instértande — BGexath

*7 pa dgonblicket — ciio MuHyTY
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“Adolf!”

Betjanten tradde in igen. “Sade du, att det var brattom.”

“Ja, herr direktor!”

“Att han skulle kora for livet*8.”

“Ja, herr direktor!”

“Att han inte kommer da!”

“Han i#r sikert hir vilket 6gonblick som helst. Frin Strandviigen och hit till Ostermalmsgatan
ar det endast ett par minuters bilfird,” svarade Jons och i detsamma hordes en signal utanfér och en
bil stannade framfor villan.

Direktoren sdg ut genom fonstret.

Jo, det var Merén, deras husldkare, och Morell skyndade att mota honom en trappa ned i
vestibulen.

“Kéra du, vad dr det?” fragade doktor Merén.

“Ja, om jag visste det — Lilly ligger medvetslos och vi far inte liv i henne.”

“Vad sédger du?”

“Jo, s dr det — skynda dig upp.”

Doktorn pilsade av sig i stor hast* och skyndade uppfor trappan.

“Ligger hon i sina rum?”

“Ja.”

Direktor Morell foljde med en blick, som varit virdig en rovfagel, sa skarp var den, doktor
Meréns undersokning.

Ju ldngre denna skred fram, desto allvarligare blev ldkarens drag och Morell visste inte till sig
av oro*®

8 for livet — n30 Beex CHJI, YTO €CTh MOYH
4§ stor hast — BTOPOIISIX

50 inte till sig av oro — ObITh BHE cebs1 OT OecroKoNCTBa
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KoHen 03HakoMuUTEJIbHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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